KONYVSZEMLE

Kalevala. Forditotta Nagy Kalman. Kriterion Koényvkiads, Buka-
rest, 1972. 557 1.

Uj forditasvaltozattal gazdagodott Kalevala-irodalmunk. Kalevala
a finnek nemgzeti eposza. Gylijtdje és egybefoglaldja Lonnrot Illés or-
vos, késtbb a finn nyelv és irodalom professzora. A ,finn Homérosz"
felkutatta és Osszegyljtotte a karjalai népi epikus énekek, lirai dalok
és varazsigék ezreit. Ezekbdl hivia életre a Kalevalat, melynek elsé
kiadésa 1835-ben jelent meg, ,Kalevala vagyis Karjala régi eneke1
cimen Helsinkiben.

Igazi Osszefiiggd cselekmény nincs a Kalevaldban. Mozalkszeru,
egymasba fonddo epizédok sorozata a finnek Ostorténetértl, hitvila-
garol, a természethez és a benme képzelt erdkhéz valé viszonyukrdl.
Hése maga a finn nép, melynek korébdl nem vitézek, hanem egyszeri
emberek emelkednek ki mint ,bélcs Vdindmdéinen, minden idék éne-
kese", Ilmarinnen, ,,6rok idék nagy kovacsa”, Lemminké&inen és masok.
Ezek az emberek a nép jotevdi, akik kiilon vagy egyitt viszik véghez
a részint természetfslotti csodas dolgokat, mint pl. a vilag teremtése,
varazslasok, részint az emberek javat szolgdlé bator cselekedeteket.
A Kalevala altal meglrzott népmitologiai emlékek jelentds wvallastor-
téneti értékkel birnak, eldsegitve a finnek &si vallasanak kutatasat.

A Kalevalat részben vagy egészben csaknem minden eurcdpai
nyelvre leforditottdk. Az elsé magyar forditds 1871-b6l Barna Ferdi-
nand mive; Gjabb teljes forditasdt Vikar Béla eszkozolte 1909-ben.
Nagy Kalman forditasa idésorrendben a harmadik. O a ma emberének
kivanja tolmacsolni a Kalevala szines vilagat ,eszkoéztelen miivészies-
séggel” és nyelvileg modern formaban. Ez a térekvés teszi maradando
eértéktvé munkajat, és emeli vilégviszonylatban a legjobb Kalevala-
forditasok kézé. A kiadé megallapitasa szerint: ,Ugy véljik, a vallal-
kozas nagysagaban, gondossagaban és nemességében is az el6dokhoz
mélté munkat végzett a miforditd." Az 1j Kalevala egyetemes emberi
értéket jelent, ,olvassak olyan szeretettel, ahogyan szerzéje, a nyel-
vésznek is igen tehetséges Nagy Kalmén t6bb mint tizesztend6s fe-
sziilt munkaja megérdemli” (A kiado).
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A forditas értékét emelik Badsz Imre metszetei és a kolozsvarl
nyomda igényes munkaja. A Kalevala a Kriterion konyvkiadé leg-
szebb kiadvényai k6zé sorolthatd.

Kérosi Csoma Sdndor: Buddha élete és tanitdsai. Forditotta, az
el6szot irta és jegyzetekkel ellatta Bodor Andras, Kriterion Koényv-
kiadd, Bukarest, 1972. 218 L.

Uj Buddha-tanulméannyal gyarapodott vallastérténelmi irodal-
munk. A kényv szerzéje Koérosi Csoma Sandor (1784—1842) a tibetolo-
gia els6 nagy eurdpai képvisel6je. A ,zardndok tudds”, aki 1819-ben
hagyta el hazajat, 1822 januéarjaban lépett India féldjére. Harom al-
kalommal fordult meg Tibetben 1823—1830 kozdtt. O volt az els6
eurdpai tudds, aki kdzvetlen forrasokbdl tanulmanyozta Tibet népének
nyelvét, irodelméat és vallasat. Utolsé tibeti utja utan Calcuttaban te-
lepedett le, ahol a Bengaliai Azsiai Tarsasag masodkdnyvtarosi allasat
toltotte be. Itt fejezte be hires tibeti szdtarat és nyelvtanat, s on-
totte formaba mérhetetlen ismeretanyagat. Calcuitdbdl még egy rovid
utazast tett a buddhizmus sziil6foldjén Eszak-Bengaliaban. Ekkor firta
tanulmaénvyait a tibeti buddhizmusrdl.

Ko6rosi Csoma Sandornak Buddha életérdl és tanitasairdl irt mun-
kajat 1957-ben Calcuttaban adtdak ki angol nyelven. Cime: The Life
and Teachings of Buddha (Buddha élete és tanitasai). A konyv négy
dolgozatot tartalmaz. Az elsében W. W. Hunter angol iré Koérosi
Csoma Sandor életét ismerteti @ Zardndok tudods cimen, a kovetkezd
kett6 Csomanak két tanulméanya a buddhizmusrdl, a negyedik Fiig-
gelékként egy ismeretlen szerzének dolgozata a tibeti irodalomrol. A
Kriterion kiadasdban megjelent munka ennek a koényvnek a forditasa,
a Fiiggeléek elhagyasaval. Ez a kiadas, amint a forditd jogosan alla-
pitja meq, azt bizonyitja, hogy ,,K6rési Csoma Sandor Indidban sem
meriilt feledésbe, és tanulméanyaira szamot tartanak, halala utan 125
évvel kiadasra érdemesnek tartjak szerz6jilk egykori munkéassaganak
székhelyén, Calcuttdban. Elismerése ez az erdélyi utazé faradsagot
nem ismerd titani erdfeszitéseinek, onfelaldozé munkajanak, bizonyi-
téka annak, hogy ha kitéizott céljat nem is valdsitotta meg, 6nzetleniil
az egész emberiséget szolgélta, és a tudomanyossdg addig nem ismert
U] mezejét nyitotta meg."

A tibeti buddhizmusrél Kérosi Csoma Sandor tobb kisebb kozle-
ményt és négy tanulmanyt irt, melyek a Bengaliai Azsiai Tarsasag
folydiratdban jelentek meg. A vallasalapité Buddha életét és tanita-
sat tibeti forrasok, buddhista szent konyvek kozelebbrdél a Vinaya
alapjan ismerteti.

Veégul talan nem érdektelen, ha megemlitjiitk, hogy Csoma nem-
csak a tibeti buddhizmust ismertette meg a tudoményos vilaggal, ha-
nem Nvyugat vallasos irodalmabdl tibeti nyelvre is forditott, tébbek
kozott egy protestans imakényvet és zsoltarokat.

Az eredeti munka értékét nagymértékben emelik a forditd tudo-
manyos gondossaggal megirt eldszava és jegyzetei.

A nagy véndor ezel6tt 131 évvel pihent meg India féldjén. Tudo-
manyos érdemeit és emberi nagysdgéat szerte a vilagon elismerik és
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tisztelik. Amint életrajzirdja, W. W. Hunter megallapitja: ,Dicsdsege
abban 4&ll, hogy egy &alomkép utédn indult el, és egy valdsdgos fel-
adatot oldott meg.” Amikor a vandor tudds tanulmanyait olvassuk,
E6tvis Jozsef 1843-ban mondott emlékbeszédének szavait idézziik fel:
+Az emberi nemnek sziilksége van nagyszerd példdkra is, hogy a ser-
diild ivadék, maga el6tt latva a férfiut, kinek koévetésére magat gyon-
gének érzi, folfelé tekinteni, nemes célokert lelkesedni; érték faradni,
nekik aldozni tanuljon, s kinek élete a célnak megfelel, annak nem
hasztalan folytak le napjai. S vajon nem nagyszeri példaként all-e
el6ttiink Ko6rési? Példaja azon allhatatos kitfizésnek, melynek iranyat
a halél félbeszakaszthatja ugyan, de f6ldi er6 meg nem valtoztathatja;
példaja, hogy mnehézség mincs, melyet erds akarat legy6zni képes ne
volna.”

A biblia vilaga. Szerkesztette Rapcsanyi Laszlé. Minerva, Budapest,
1972. XV, 315 1

A Biblidrél elhangzott mivelddéstdrténeti eldbadasok gyijtemeé-
nye. Az el6adasok szerzéi vallastérténészek és teoldgusok, akik a
Biblia vilagat ilyen cimek alatt szdlaltatjak meqg: Mi a Biblia? (Dr. Hahn
Istvédn); A Biblia f6éldrajza (Dr. Félegyhazy Jozsef); A Biblia és az
okori kelet (Dr. Komoroczy Géza); Feliratok, osztrakonok, papiruszok
és a Biblia (Dr. Schreiber Séandor); Toérvény és igazsagszolgaltatas a
Biblidban (Dr. Pakozdy Léaszlo Marton); Osztalyok és osztalyharcok a
Bibliaban (Dr. Hahn Istvan); A Biblia természetismerete és vilagképe
(Dr. Komordczy Géza); A bibliai nyelvészet utjain (Dr. Czeglédy Ka-
roly); A Biblia és a folklor (Dr. Schreiber Sandor); A Biblia és a zene-
torténet (Dr. Szabolcsi Bence); A Biblia a mivészetben (Rdnay
Gyorgy); Bibliakritika és kritikai bibliatudoméany (Dr. Hahn Istvan).

A Biblidt emberi alkotdsnak, az ckori Kelet kulturdjanak szerves
részekeént fogjak fel, mely népek életét gazdagitotta, hitek és vallasok
sarjadtak belSle, olvassak és vizsgaljak évezredek dta. Ertekét és je-
lent6ségét igazan akkor foghatjuk fel, ha emberi dokumentumkeént
latjuk.

A gyljtemény szerz6i a Bibliat kifejezetten mivelddéstorténeti
szempontbdl elemzik. Mint a bibliatudomany szakértéi a legijabb ku-
tatasok, régészeti leletek ismeretében mutatjadk be a md torténeti ér-
tekét és hitelét. Sokoldaluan és targyilagosan, tudomanyos alapossdag-
gal és tlirelemmel kozelitették meg a Biblia vilagat. Nem sértettek
senkit. Sem a hiv6ét, akiknek a Biblia tobb kulturtorténeti emléknél,
sem az ateistat, aki csak mivelédéstorténeti szempontbdl tiszteli e
felbecsiilhetetlen dkori széveggyitjteményt. Az olvasé hamar felfedezi,
hogy nincs minden tekintetben &sszhang a szerzdk felfogasiban. Ez a
véleménykiilonbség a bibliai hagyomany tudomaéanyos értékelésében
és felfogasaban jelentkezik. A szerzéket azonban a tudomanyos vagy
torténeti-vilagnézeti kérdésekben vald véleménykiilonbségeik elle-
nére, 6sszekoti a Biblia kulturalis értékének tisztelete. Ez a szerkeszi6
és az olvaso egyoOntetd megallapitasa.
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A konyv tartalmaval harmonizéldé képek, melyek a bibliai régé-
szet, a bibliai ihletésli irodalom és mivészet targykorébol valdk, a
nyomdailag is szépen tervezett kotetet az év legszebb kiadvanyai
kozé emelik.

McLachlan, John: The divine image (Isteni képmas). Lindsey Press,
London, 1972. 192 1.

Dr. J. McLachlan, a Cambridge-i unitarius egyhazkdézseqg tudés lel-
késze, a ,Minns" alapitvdny meghivéasara 1969-ben hat el6adast tar-
tott a Keresztény humanizmus k&érébdl, Boston és Chicago (USA) uni-
tariusai elott. Az el6adasok kibdvitett anyagat publikalta a szerzé
1972-ben ,,Divine Image” cimen. A munka célja a keresztény huma-
nizmus eredetének és kialakuldsanak vizsgalata. Az elsé elbadas egy
yvallasos humanizmus vagy humanisztikus wvallas” problematikajaval
foglalkozik. A kovetkezd négy eldadas a keresztény humanizmus tor-
téneti képét nyujtja. Az utolsé eldadés a ,szabadelvil vallas és Gj-
humanizmus"” cimen kiemelkedd vallasos humanistdkkal ismertet meg
W. J. Fox és C. Beard-t6! D, Hammarskjold és Sir A. Hardy-ig.

A ma hivd embere szilkségeli a vallasos humanizmust, a teizmus
és humanizmus szintezisét, ez J. McLachlan meggy6z6dese. Ez a ke-
resztény humanizmus, ahogy a szerzé nevezi, a kereszténység és a
humanizmus legjavat, orokkévald értékeit &llitja az ember és a vilag
szolgalataba, s keépes kielégiteni a valldasos ember lelki igényeit. A
keresztény humanista a huménus tarsadalmi rend és vilagbéke hive.

A ,Divine Image” unitarius munka; teoldgiai é&llasfoglalasa és
szélsdségektél mentes jozan ttmutatasa a vallasos életben nagy érdek-
lodést valtott ki az angol unitadrius egyhazban.

A konyv tetszetds, modern kiils6ben jelent meg a Lindsey Press
gondozasaban.

Mendelsohn, Jack: Channing, the reluctant radical (Channing a
harcos radikalis). Boston, 1971. 283 1.

Channing Ellery William életrajza. Ez a név egyet jelent az ame-
rikai unitarizmussal. Eletét (1780—1842) Isten és az ember szeretete
hatarozta meg. Lelki vilagat a newporti sz{iléi otthon és a harvardi
egyetem alakitotta. Az egyetemi koényvtar kikélesénzési mapldjabol
az életrajziré napléja mutatja az ifju Channing nagy érdekltdését fi-
lozofiai és etikai kérdések irant. Itt alakult ki érdeklddése egy olyan
vallas irant, mely 6sszhangban van az értelemmel. Huszonharom éves
volt, amikor elvégezte az egyetemet. R6vid ideig héazitanité, majd Bos-
ton egyik szegény, kiiszkdédd egyhazkoézségének — Federal Street
Church — lelkésze lett. Ett6]l kezdve élete egybeforrott a szabadelvii
kereszténység ligyével. 1815-ben mar az unitarius mozgalom elismert
vezetGje. 1819-ben a hires Baltimore-i beszédében az unitarius keresz-
ténység nagyszert kifejtését és teoldgial igazoladsat adta. Rovid idén
bellil mintegy 130 egyhazkoézség dllott Channing mellé, és vallotta
magat unitariusnak. 1825-ben pedig megalakult az unitarius egyhazi
szervezet is.
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Channing a tiszta jézusi kereszténység apostola és teoldgusa, sza-
zaddnak egyik legnagyobb befolydst gyakorlé prédikatora és irdja.
Az igazsdg és szabadsdg rajongd hive, a szegénység és elnyomottak
baréatja és segitéje volt. Isten- és emberszeretetéb6l kifolyolag érdek-
16d6tt kora tarsadalmi kérdései irant, mint a nevelés, mértékletesség,
rabszolgasag eltdrlése stb.

Channing teoldgiai munkéai széles korben terjedtek. Miivei, me-
lyek 1847-ig hét kiadast értek meg, megjelentek német, francia, olasz,
izlandi és orosz nyelven is. Valogatott miivei hat kotetben magyarul
1870—1881 k6zott jelentek meg.

Az életrajz irdja Jack Mendelsohn amerikai unitarius teoldgqus,
chicagdi lelkész. Tudomanyos alapossaggal tanulmanyozta Channing
életet és korat. A torténeti hattér gazdag adatanyagat Richard E.
Nyers kutaté gytijtotte ossze.
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